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Hevelek figyelembe nem v é t e t n e d . 

Erkölcsnemesités. 
Minél jobban haladunk a czivilizáczió 

magaslata felé, annál hatalmasabbá válik 
az az igyekezet, hogy az erkölcsöket 
nemesítsük. ^Összes kulturális intézmé
nyeinknek nyíltan hirdetett vagy alattom
ban .értett czélja az erkölcsi é let javítása 
s e czél eszközei nemcsak az oktatása és 
íiiiiiiivelés, hanem azok az intézmények is 
melyek munka kifejtésére, a társadalmi 
rend fentartására vagy a jólét emelésére
alkottattak. A humánus intézményeket 
külön nem is említjük, mert ezeknek 
erkölcsnemesitő czélzata szembeszökő. 

Amikor m é g . az államok jogrendje 
nem volt oly szilárd, mint ma és a ható 
sági rendszer még fogyatékos volt, külö
nösen az alsóbb néposztályokat csak 
Istenben való erős bizodalommal, tehát a 
vallással é s bittel, mint az erkölcsök 
iieniGsilésére legalkalmasabb eszközzel, 
lehetett a bün útjáról elriasztani. A tár
sadalmi rend feutartása czéljából még ma 
is üdvösebb -a nép vallásos érzületére 
hatni, mint hatalmi eszközöket alkalmazni. 
Mert a' vallás megelőzi a erkölcstelen 
cselekedeteket , -a—törvény- pedig csak a 
már mégtörtént bűntényeket torolja meg. 
Ha tehát a vallást annyira, lehetne beol
tani a népbe, hogy lelke irtóznék a vallás 

'által tiltott cselekedetekföl , a törvény 
j végrehajtóinak bizonyára fél. annyi dol-
J-guk se volna, mint vau tényleg. 

Sokat gondolkoztak, tettek is már, 
hogy a valláson kivül is megtalálják az 
erkölcstelen cselekedetek megelőzésének 
módját. Igy különösen népoktatásunk nap
ról-napra javul s-itiii már oly színvonalon 
áll, hogy az európai nejnzetek legjobb 
népoktatásaival méi-közhetik. Áin az iskola 

| amilyen áldásos is működése és amennyire 
I; ér tékes is az általa megvetett alap, mégis 
| majdnem kizárólag az ifjúsággal í'oglal-
ikozván, abszolút biztossággal nem vértezi 
Jáz embert később is erkölcstelenségek 
ellen. A küzdelmes é letbe kilépett, meg
lett ember csak az erkölcs iránti érzéket 
s annak helyes megíté lését kapja útra
valóul az iskolától, — ezt is csak ugy, 
ha je l lemének hajlandósága van -rá é s ha 
neve lése helye-s irányban történt. A z élet 

'fordulatai gyakran halomra döntik a leg 
ierösebbeu megvetett erkölcsi: alapot, 
.tönkreteszik egy pillanat alatt mindazt, 
jamiu sokau tudásuk és jóakaratuk fel
használásával é v e k e n át dolgoztak. 

Jóleső örömmel kell tehát fogadni 
minden olyan intézkedést, mely az er-
kölcsneinesitést kiviszi a gyakorlati életbe, 
ekképpen az életben is megelőzvén az 
erkölcstelenséget. ~ 

• f TÁRCZA. !• 

Hányan törték már azon fejüket, 
hogyau lehetne megakadályozni a családi 
é let erkölcsét é s szilárdságát aláásó vad-

I házasságokat ? Józan eszll, praktikus dél
vidéki urak kieszelték a módját, mikép
pen lehet e bajon legalább részben segíteni. 
A délvidéknek egyes megyéiben, különösen 
pedig Temes- és Toronfálinegyébeii, nagyon 
elszaporodtak a hitelszövetkezetek s ezek 
közül egyeseknek vezetői a nép minden 
hajára kiterjesztvén figyelmüket, nem 
csupán a hivatal, hanem az erkölcs javí
tását is föladatuknak tekintik. Igy az egyik 
torontáli községbeli szövetkezet a sza
porodó vadházasságok útját akarván be
vágni, kimondotta, hogy vadházasságban 
élőknek hitelt nem ad. Az eredmény meg
lepő volt, mert mindjárt az első évben 
tizemiyolcz ilyen pár törvényesítette há
zasságát . • . ••. ; 

Ilyen praktikus intézkedések eszköz
lésére, nem e lég a.nemes buzgalom, ehhez 
találékonyság is kell. Kell továbbá hozzá 
nagy lelkiismeret is, hogy felismerve az. 
emberek gyengé i t , 'ha a szükség ugy ki
vallja, ezeknél fogva iparkodjunk elérni^ -
a czélt: az erkölcsök. nemesítését . Neln 
talpraesett dolqg^e az emjjerék pénzszük-
ségletét felhasználni arra, hogy e r k ö l c s e p ^ 
ket javítsuk? A zilált anyagi helyzetbe 
jutott szegény embert ily mójloii" az er-

Lsgyöslwtrtkn akadály. 
Ön azzal tizztert meg, kedves barátom, hogy 

feleségül kért._Figyclme;.tetett arra, hogy mé<, 
mindig fiatal J&szony vagyok és íizt állította, 
hogy magányos, gyermektelen, elhagyóit Özvegy-! 
ségem sokkal tovább tartóit, mintsem azt akár] 
a társadalom, akár érzelmeim kívánhatnak Én 
azt feleltem ünnek. hogy .amit kivan az lehetet
lenség!, még ennél többet is mondtam, hogy 
,az az asszony, akit ön tisztel, nem érdemes 
sem a szeretetére, sem a becsülésére, mert az 
egy gyáva teremtés.* Ön erre viszont azt felelte, 
n o s T .ez lehetetlenség*. Pedig igaz! És most, 
hogy ön elment és én egyedül ülök itten, meg
szegve ina estére tett Ígéretemet és nem keres
vén egyébb társaságot a tűzben megjelenő képek
nél, valami arra késztet, hogy . szavaimnak ma
gyarázatát adjam önnek, hogy mily hűséges? és 
mily megvetendócn hitvány lehet egy asszonyi 
lélek. • Üx^>j 

Az asztalra, amelyiken, irok, a cselédem 
épp az imént tett egy halom .jászintot. Valaki 
küldte, nem tudom, hogy ki, d<; illaluk bciöiti 
a* egész szobát és igaza volt Balzacnak, amikor 
« t mondta, hogy az illat jobban visszaidézi az 
ember emlékeit, mint a z 'élőszó. Ennek a virág

nak az illata ifjúságom gyonnyöruségcit juttatja 
eszembe; a tavaszt, amikor' tizenhét éves voltam 
és fehér baltisztruhában jártam, nem szorulva* 
egyébb szépítés?.'rre a piru lásomnál, amikor â  
erdőben sétáltunk a kedvesemmel, a férjemmel, 
akit ön cl akar velem felejtetni. 

Immár nem vagyok egyedül a'-pattogó tűz
zel! .Velem --• ni. a műit, amint a jácziut illatát 
szívom bc és Lucián visszajött, kiszállt a sírjából, 
hogy szemrehányó tekintettel nézzen reám onnan, 
ahol ön a szerelméről beszélt ma délután. 

Engedje, hogy összfszedjem a gond.olato-
mat és rendszercsen bevádolhassam magamat. 

Angliának egy csendes zugában éltem nagy
nénémmel, aki nemrég Iiagyta rám a vagyont,, 
melylyel jelenleg birok. Háztartásunk egyszerű 
volt. mert noha rokonom gazdag asszony volt, 
igényei és szokásai a legegyszerűbbek -közé tar
toztak és nemhogy túlragyogta volná azokat, 
akikkel éiintkeztünk és akik a társaságunkhoz 
tartottak, dc sőt dicsérte és lehetőleg utánozta 
szerény életmódjukat. 

Visszatekintve, az élet, amelyet éltem, rette
netes egyhangú és unalmasnak tetszett egy bizo
nyos májusig. Ebben a. hónapban egy futai 
miivész került hozzánk. A környékre jött vázlato
dat gyűjteni, ajáuló-levélicl valamelyik szomszé
dunkhoz, amelyet — szokása ellenére - be is 
mutatott. Mer*, rendesen —..mondta nekem ké
sőbb — nctü szoktam az ilyesmivel élni, inert 

az ajanló-levél sokszar egyaránt kellemetlen az 
emberre es" arra nézve is, akinek ajánlva van az 
ember. De sokszor nem lehet cl -nem fogadni 
halátlansag; nélkül -a jószívűség iránt, amelylyel 
az efféle ostobaságot a nyakára kötik az' em
bernek. 

...""A szomszéd, akinek ajánlották, nagyon jó 
barátja volt nagynénémnek éa egy estén nem
sokára az idegen érkezése után,., egy ezukros 
víz és sutcménynyel fűszerezett estén talál
koztunk. '„, • - \ i_ v ; 

Nem 'ogom ismeretségünk történetét "rész
letezni és nem is akarom állítani, akár mennyire 
szerettem is későbben, hogy akkor este, amikor 
elváltunk és én haza mentem, éreztem volna 
egy ehet. a kellemes felindulásnál és örömnél, 
ámít egy tehetséges és szép fiatal ember hódo-
lata természetesen kellett, hogy kc.'tsen egy-olyan 
magányban nevelkedett fiatal leánynak, amilyen 
én voltam, a sziveben. Különben, is azt his/cm, 
hogy az asszonyok ritkábban szeretnek első lá
tásra, punt a féifiak. Mert az asszony szerelnie a 
lelkében fogamzik, mig a férfiaké többnyire az 
érzékekben és csak későbben fogja cl a lelkét, 
Nem, nem" fogóm önt szerelmünk történetével 
fárasztani, csak annyit mondok el, hogy .kölcsö
nös vonzódásunk oly erővel kelt életre, hogy 
egy délutánon, az előtt, való napon, hogy vissza 
kellett/ térnie Parisba, Lucián megkért, hogy 

| menjek húzza feleségül. 
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köles útjára szorítani, pem-e a legnagyobb 
ellentétje ez az eljánís az uzsorás kapzsi
ságának, aki magns perc-zentekkel szipo
lyozza.ki hitelkereső áldozatát é s viszi őt 
az erkölcsi é s artyagi bukásba V 

Az erkölesnemesitö -.hitel példa, mely 
sok más változásban is követésre méltó 

Agrár-merkantilista háború. 
Az agráriusok és merkantilisták nyilt 

harczot folytatnak egymás ellen. Eredetéé 
harcznak Németörsfágban van, ahol a jun
kerek irtóháborút indítottak a kereskedők 
ellen. Németország védvámos politikája, 
mely hazánk nemzetgazdaságára is jelen-
tékeny befolyást gyakorol, nem csekély 
mértékben a két egymással szemben álló 
fél háborúskodásának következménye. Ebben 
az esetben tehát nem állja meg a régi 
közmondás, „hogyha ketten veszekednek, a 
harmadik nevet* helyét, mert nekünk 
bizony . semmi okunk e reánk nézve szinte 
végzetes veszekedésen örülni. 

Legkevésbbé nálunk lehet annak jogo 
sultsága, hogy a rossz német példát kö 
vessük. Sőt éppen nálunk kellene a mező
gazdaságnak, a kereskedelemnek és iparnak 
közös erővel és egyetértéssel nemzetgazda 
sági viszonyaink felvirágoztatásán dolgozni. 
Mert a magyar mezőgazdaság fejlődése a 
magyar ipar jövőjétől függ s niilh,ogy~ez 
oly' sok és nagy nehézségekkel kénytelen 
küzdeni, ezt a mezőgazdaság is megsinyli. 
Csak kilejlett honi. ipar veheti elejét , a 
mezőgazdasági termények elértéktelenülésé 
nek s a talaj elszeg én; ülésének. . 

Ha a mezőgazdaságot az iparnak kell 
emelni s virágoztatni, nagyon rendén "Van, 
hogy a mezőgazdaság is tegye meg a 
magáét, az ipar öregbítésére. De éppen 
u gy .szükséges, hogy karöltve járjon a 
kereskedelemmel, mert ennek hivatása a 
mezőgazdaság terményeit értékesíteni. 

A hazánk jövőjében való hit a magyar 
nép szent evangéliuma. Aligha létezik Euró 

pában ország, melyet lakosai oly hőn s oly 
áldozatra készen szeretnének, mint Magyar 
országot. A hazafiság első erénye a magyar
nak. Csakhogy ezt az erényünket eddig 
nem mindig helyesen érvényesítettük. Sok
kal hatásosabbnak tartanánk azt a haza fisa 
got, mely abban állana, hogy a haz'áért 
egyetlen egy órát se töltene az ember ha 
szontalan vitatkozással, hanem e helyett 
annál buzgóhban iparkodnék az ország ha
talmát -öregbíteni s pedig azzal, hogy min 
denki a .maga körében buzgólkodnék : az 
agrárius^ saját gazdaságán igyekeznék föl
jebb vergődni, a kereskedő a fold termányei 
nek jobb értékesitését keresné és eszközölné 
ki, az iparos.pedig szakmájában mindjob
ban tökélesbülvén, gazdag jüvedéTmi forrást 
nyitna az országnak. Akkor az által, hogy 
kiki a maga körében a műveltség előmoz 
difásán dolgozik, az egész magától gyarap 
szik ; akkor az egész nemzet műveltsége 
öregb'ul' az ember nem is tudja, mi módon. 

Hazánk nemzetgazdasági viszonyai pe 
dig ily vállvetett munkássággal rendkívüli 
arányban javulnának. 

A nemzetgazdasági tényezők egyetér 
tésére most nagyobb szükségünk van, mint 
valaha. Elő kell készülnünk arra az eshető 
ségre, hogy önálló vámterületünk lesz, mely 
kezdetben, sőt később is, fokozott feladató 
kat fog róni mindenkire. Nincs tehát itt az 
ideje, hogy torzsalkodásokkal az önmagunk 
erejét rontsuk.' 1 

Az állvány elolt állottunk, amelyen festett, 
a házunkkal Szomszédos erd'őben.-De a vászonra 
esteti.kép azért nem tájkép.volt, hanem annak 
a leánynak az arczképe, akt akkor voltam. 

— Bevari fejezve — szólt az ecsetét félre 
téve — és nekem nem kell! — Aztán kérdezte 
hogy sajnálom-e? . • • ^ 

Nem emlékszem a feleletemre. Különös hogy 
a mások szavainak az emléke mennyivel tovább 
marad meg az elménkben a magunkénál. Nem 
emlékszem a feleletemre, de arra, amit ó m o n 
dott rá, ugy emlékszem, mintha tegnap történt 
volna. Emlékszem, hogy együtt mentünk haza, 
nagynéném elé.'"És emlékszem a napsugárra, 
amely az arczát és mosolyát az ablakon keresz
tül érintette, amint közeledésünkre megfordult és 
figyelmes, majdnem azt mondanám : kíváncsi te
kintettel várta érkezésünket. 

A jászint illata kábitó; a szoba levegője 
fülledt.. Várjon barátom, mig egy kis friss levegőt 
szívtam. 

Öt évig voltunk jegyesek. Mondtam önnek, 
hogy Lucián fiatal volt és festő; fölösleges volna 
ehhez hozzátenni,"'hogy szegény volt és hogy 
büszkesége föllázadt arra a gondolatra, hogy 
mindenét hénémnek köszönje. Rendcsen elitélik 
a hosszas mátkaságot, de a miénk, azt tudom, 
hogy édes haszonnal járt. A várakozás alatt oly 
tökéletesen megismerkedtünk egymással, hogy 
egybekelésünk nem volt- koczkáztatqtt vállalat, 
hanem legédesebb álmaink beteljesedése; há-

Sehol a világon nem sikasztanak annyi 
közpénzt; mint Magyarországon és sehol á 
világon nem viseltetnek a közpénztáraknál 
oly vak-bizalommal az alacsonyabb.rangban 
levő tisztviselők iránt, mint ugyancsak 
Magyarországon. 

Egész, nagy statisztikát lehetne össze
állítani arról, hogy az aradi árvák megron-
tójátót, Kriván jánostói kezdve áz ifjúsági 
keresztes hadak vezéréig Kecskeméthy Győ
ző ig hány magyar köztisztviselőt értek 
lopáson, sikkasztáson — persze már későn. 

zasságuhk nem volt kísérletezés. hanem való igaz 
boldogság. Soha asszony szenvedélyesebben nem 
szerette a férjét nálamnál; és soha asszonyt 
nem imádott | a férje teljesebb odaadással, mint 
engem. .Minden gondolatát közölte velem, remé
nyeit, hangulatait, múltjának minden legkisebb 
eseményeit. Elolvastam az ő kedvencz könyveit, 
hogy még szellemi élvezeteiben is osztozkodjam. 
Sokszor megesett, hogy megfelelt egy-egy "gon
dolatomra, amelyet még ki sem- mondtam. Ha 
ön a tökéletes boldogság fogalmát kérdezné tőlem, 

feleletem az,volna: életem Luciannal. 
Vclenczébe mentünk és ott dolgoztunk. Azt 

mondom, hogy dolgoztunk és ha ön különösnek 
találná ezt a kijejezést, akkor igen rosszul ma
gyarázhattam meg önnek egyesülésünket. Én paj
tása voltam, kritikusa és insplránziója a férjemnek. 
Talán hat hónapja már, hogy Velcnczébcn lak
tunk, amikor megbetegedtem. Eleinte nem tudtam 
BÍmdjárt, hogy komolyam, de nemsokára kisült, 
hogy tifuzes lázam van." Lucián aggodalmát »zá-
nafom volt nézni, az orvosnak tföSánkodott egy 
vigasztaló szóért, melyet az nem adhatott. Kár
hoztatta magát, amiért engem idehozott, éjjel 
nappal az ágyam mellett olt; á kétségbeeséstől 
c!vadult tekintettel. 

Sokról, ami cz időben történt, természetesen 
ncin tudok semmitsem, de egy este magamhoz 
tértem a dcltriumból, hogy megértsem, hogy ném 
élhetek tovább. ' . ' . . . . 

(Fotjrt. kör.) 

mikor a jómadár már hegyen, völgyön tul 
járt. Ezek a gazemberek egymás példájából 
merítettek tanulságot és barátságot, no meg 
az újságokból, melyek valamennyi síkkasz
tóból regényhőst csinálnak és a sikkasztások 
csinjáróKbínjáról és a szökés módjáról olyan 
"felvilágosítást adnak, mint akár egy erre a 
czélra rendezett tudakozódási iroda. 

Első sorban természetesen a vak bizalmú 
ur az oka annak, hogy a pénzeket kezelő 
szegény és gyenge lelkű emberek meg
tévednek és módjuk van a bün elkövetésére. 
Amerikában már egy nagy kolónia alakul
hatott volna Magyarországból a mások 
pénzével elszökött emberekből, akik ott 
vidáman és kedélycsen mesélgetik el egy 
másnak, hogyan lopták az édes hazában. 

Pedig a mi törvényeink elég ékesen 
és körülményesen, intézkedn k arról, hogyan 
kell a közpénz kezelése körül eljárni, hogy 
annak semmi baja ne essék. A szabályren
deletek pedig körültekintő óvatossággal 
hirdetik, miképen kell a pénzt átvenni, 
könyvelni, elzárni, ellenőrizni, megvizsgálni 
és szállitani. Még sincs semmi látszatja. 

jó szerencse, vak véletlen, hogy akár 
mindennap nem történik közpénz sikkasztás 
Magyarországon s hogy azoknak a szegény 
embereknek', akik a mi pénztárainkban al
kalmazva vannak — túlnyomó része becsü
letes, bizony csak ezeken a becsületes kis 
embereken múlik, hogy el nem sikkasztot
ták eddig Magyarországot: mert sehol a 
világon nem lehet olyan könnyen sikkasztani, 
mint itt. «• , 

Mint nagyon sok magyar betegség "ez 
is azon muhk, hogy a törvényeket és sza
bályrendeleteket nemcsak, hogy lanyha, de 
a legtöbb helyett sehogy sem tartják be. 
Nincs komótosabb hivatal, mint egy városi 
vagy megyei pénztár; kevés a munka, sok 
a szieszta s a felelősség tudata csak olyankor 
kezd ébredezni a lelkekben, amikor főispán 
ur ő méltósága kissé ' vexáló hangulatban 
van és erélyesebb pénztárvizsgálatot tartat. 
Az ilyen vizsgálatok rendszerint azzal a 
monoton eredménynyel járnak, hogy "a 
pénztár a legszebb rendben találtatott, pedig 
hej! alig van közpénztár Magyarországon, 
melyben hiba ne lenne a kréta körül 1 Dehát 
a komótos provinczíán, az atyafiságok és 
klikkek, e.legjobb termő talaján, kinek lenne 
kedve a bürókát kavargatni? S a csip-
csup panamák, százai, maradnak, .mélységes 
titkok, amig természetszerűleg, de évtizedek 
multán ki nem pattannak. S akkor kitudná 
a panama fe'elősét előkeríteni ? Vagy a te
metőben fekszik az már olyankor, vagy ugy 
kibújik a felelősség alól, mint annak a l 
rendje. Mert kibújni nálunk szintén''igen 
könnyű dolog. 

Csak a mikor ily szenzácziós nagy 
bűntettről hullik le a lepel, akkor kezd 
ébredezni a lelkiismeret ebben a pénzével 
bánni nem tudó hazában. Aztán megint el
alszik az az álmos lelkiismeret s a gaz
emberek háboritlanul lopják és sikkasztják 
tovább a közpénzt — a Csáky szalmáját. 

Amig felülről j ö v ő hatalmas nyomások 
következtében át nem megy a pénztkezejő 
több hivatalnokok lelkébe az a tudat, hogy 
a legszigorúbban kell ellenőrizniük az alkal
mazottakat, ugy a hivatalban, mint társa
sági szereplésükben — addig nem lesz biztos 
az árvák és adósok pénze Magyarországon." 
Addig az csak Csáyk szalmája, lesz I 

H Í R E K . 
- —'• Hátra lékos v idéki előfizetőinket 

a hátralékok mielőbbi beküldésére kérjük 
ismételten a saját érdekükben. . 

— Gyóry E lek dr. volt országos 
képviselőnket, hétfőn < iyom.in. Szendrei 
Uerason néppárti é s Yárkouvi István szo-
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cziálista jelöltek ellenében nagy szótöbb
séggel országos képvise lővé választották, 
üyőryt megválasztása alkalmává) számo
san táviratilag üdvözölték Kis-Czellből é s 
a vidékről is többhelyen társasvacsorát 
rendeztek ennek örömére a függetlenségi 
érzelmű polgárok. Kedden este Bárdossy 
Imre vendégszerető házánál jöttek többen 
össze, Borgátán ugyancsak kedden, volt 
társasvaesora, melyen részt vettek Xosz-
lopy Sándor, Tulok Benő, Takács An
tal stb. 

— Maróthy László dr. a kis-czelli 
választó-kerület országos képviselője 50 
korona tagsági díjjal a kis-czelli Erzsébet-
nöegylet alapitó tagjai közé lépett. 

— Jótékonyság . A jánosházai jóté
kony „Málbisch Arumin" egylet a napok
ban 15 szegénysorsu gyermeket látott el 
téli ruhával é s lábbelivel. A derék jóté
kony egylet élén Stern Pál é s Kohn 
Arnold kereskedők állanak, kik teljesi 
odaadással vezetik az egylet ügyeit. j 

- Kórházunk újra alapozási mun-| 
kálntait, melyet nagy körültekintéssel vé 

lalkozna, hogy a tenger vizét kanállal kimeri. 
Epp ilyen vendégszeretete is. Ha valakit vendé
gül fognak,, mégvan tus fogva, agyon van szeretve 
s jaj annnak a szegény vendégnek, ha valami 
podegvás gyomra' van. A község lakossága ág. 
ev. vallású, de Szentháromság, napján .bucsu" 
ezim alatt, olyan vígság szok lenni Nemes-
Magasíban, hogy nincs az a katholikus község, 
hol olyant tartsanak. Két-három helyen szól a 
zené és a mulatság 48 órán belül ritkán szo
kott véget érni. Hogy most mi mindezeket itt 
elmondjuk a jó' nemes-magasiakról, oka : hogy e 
héten egyik napon mi is megkóstoltuk, egy tár
sasággal a magasiak vendégszeretetét, de csak 
a hegyben, A faluba bemenni már nem mertünk, 
mert bizonyos, hogy még mais ott volnánk. A 
hegyről sikerült valami. nagy nehezen elmene
külni, de a faluból bajos lett volna ez. Hogy a 
magasi szóllóhegybeii jóbor is terem, készséggel 
elismerjük. Aki állitásunk valóságán kételkedni 
merészelne, annak azt ajánljuk, győződjön meg 
személyesen — majd akkor igazat ad nekünk. 

Kanász kenyér. Fuclisz Dávid nemes 
dömölki kiskereskedő és barna-kenyér sütöde 
tulajdonos, suAir szerint uj, barna-kenyeret szán
dékozik forgalomba hozni, melynek .Kanász" 
kenyér czimet, illetve nevet szándékozik adni. 
Fuclisz azzal okolja meg ebbeli elhatározását, 
hogyha a szombathelyi kenyérsütő gyár .Csikós-
kenyeret-hozott forgalomba, miért ne hozhatna 

!ó ,Kanász" kényeiét forgalomba. Fuehsz Dávid 
geztet a vállalkozó Stetka P é t e r ismert okdskeeftá nem is olyan rossz s vau valami 
jónevü mérnök , e hé ten teljesen befejezik]igaza is ebben. 
úgyannyira, hogy csak a tisztogatási mun
kálatok maradnak hátra és a kiszállásolt 
betegeket, újra. beszállásolhatják. 

•~- - A v á r m e g y e i restauratió, mely 
folyó hó 19-én, csütörtökön lesz, képezi 
most'közbeszéd-' tárgyát vármegyeszerte. 
A főjegyzői állásra tudvalevőleg két jelölt 
van. Mesterházy Gedeon sárvári" szolga
bíró é s Herbst Géza kőszegi főszolgabíró. 
Mindkét jelölt mellé hatalmas párt tömö
rült, igy bajos volna már most eltalálni, 
ki lesz a főjegyző. A kis-czelli é s sárvári 
járás területén a törvényhatósági bizott
sági tagok nágyrésze Mesterházy Gedeon 
jelöltséget támogatja. Elenyésző csekély 
azoknak a törvényhatósági tagoknak a 
száma kik e két járás területéről. Herbst 
Oéza je löltségét támogatják. ra 

— Szilvetzter-estélyt ad folyó hó 31-én a, 
kis-czelli .Dalkör" a .Korona"-szálloda íiagytet-yjlkalmas, 
méhen. Á dalestély iránt élénk érdeklődés mu
tatkozik: a közönség, de különösen a hölgyvilág 
korében s igy előreláthatólag dalosaink estélye 
igen is élénk látogatott lesz. 

— Demokrata kör van alakulóban Kis-
Czfllben. Ha valahol szükség van demokrata 
körre, mely a poJ^rinSecsületnek és a polgárok 
megbecsülésének van hivatva propagandát csi
nálni és annak érvényt szerezni, ugy nálunk, 
ahol oly- sok üres fej emelkedik a magasba és 

, a gögtól alig néz az öt hordozó és tartó földre, 
csakugyan nagy szükség van egy a közép-osztályt 
magában egyesítő társadalmi körre. 

— Az első bál. Kis-Czellben. mint már 
jeleztük is, az .Erzsébet*-nőegylet bálja lesz, 
melyét január hó 11 - én szándékoznak megtartani 
A bál élén az egyesület elnöke: Weisz Kálniániié 
unió áll. Ismerve az agilis elnöknó tevékenysé
gét, a fényes sikert mi biztosra vesszük. 

— Csalnyer táti bánata Mint bennünket 
•láiioaházárii értesítenek, Csalnyer tátit, az ismert 
jótékony (?) emberbarátot, nagy báuat érte. Leg
kedvesebb fia, a pislogó szemű kis Hay Bernát-
súlyos beteg. Ma még felit jár ugyan, de nem 
lehetetlen, hogy rövidesén ágynak dói s huza
mosabb ideig lesz kénytelen az ágyat őrizni. 
Mondják, hogy ami kedves Csalnyer tátink, fia 
betegsége miatt rendkívüli mód levert, teljesei) 
neki adta magát a busulásnak, nincs étvágya- s 
a szombati napra elkészített legfaintosabb dupla 
kóser ételeket is érintetlenül hagyja. 

— Öngyilkossági kísérlet. Fischer József 
jánosházai bérlő szolgalója a mult szomjuton ön
gyilkossági szándékkal lugkó oldatot ivott. A 
gyorsan alkalmazott orvosi segély megmentette a 
leányt az-életnek. Tettének oka ismeretién. 

— A magasiak vendégszeretete. Kemenes
aljának egyik leginteligeiisebb községe tudvalevő
leg Nemes-Magasi. E község lakossága két tulaj
donságáról különösén nevesetea Kemenesalján 
Ezek: elvhttsége és magyaros vendégszeretete 
A magasi képviselő választópolgárt függetlenségi 
elvétől eltántorítani akarni, épp oly merész vállal
kozás volna bárkitől is, múltba valaki arra val-

— A" boszu. Hegedűs Ferenez jánosházi 
l a k o s folyó hó 8-án este '/, !) órakOK-^óth 
József jánosházi lakos házához nient, hogy ott 
a kétes hirú leányokkal mulathasson. Miután 
Tóth József látta, hogy'Hegedűs Ferenez ittas 
állapotban vall. öt a házból a s/.ószoros értelmé
ben kidobta. Nem tellett bele óra, Stankovits 
Sándor háza, melyben Tóth József lakott k i g y u -
ladt és annak fedele 2400 korona értékben egé^ 
szén leégett. A ház 400 koronára volt biztosítva. Y^i?*'""™?,^ 
A tüzet. VRlnaziliiilMT (WN.IIIH Ferehea hnnaxiihiil KUJOeSe mellett tüzet valószínűleg Hegedűs Ferenez bosszúból 
okozta,- miért is feljelentette a bíróságnál. 

— Minden gazda tudja, hogy á töhl termő
képességének czelszern és elönjofrkihasználás a 
jó és olcsó trágyázástól függ. -Í"zt_,valósitja meg 
a Magyar Kereskedelmi Részvénytársaság (Buda
pest, V. Váezi-köi-ut.32.) áltaTitjáiilott rostált és 
compostirözötr Cséry^féle szemétfuvarozási és 
feldolgozási r.-t-áltol a főváros területén össze
gyűjtött szeméttrágya. E trágya dus nitrogén, 
phosplior és kálittartalmámil fogva, ugy a gabna-
lélék, mint pedig szőlők trágyázására kiválóan 

Részletes árajánlattal és ismertető 
fűzettel szívesen szolgál a fenUemlített kizáró
lagos eladással megbízott 'társaság. Ajánljuk t. 
olvasóink figyelmébe a társaság ma megjelent 
hirdetését is. 

' —- Ami jó az hathatós I Daczára - a sok 
gayiajiyüvizek. iHmknmnntiájáiMBV sikerült a hir-
neves Krondorfi savanyúvíznek évröl-~evre nagyobb 
forgalmat csinálni. íiz annak köszönhető, hogy 
a Krondorfi savanyúvíz páratlan jóizü asztalviz, 
azonkívül, mint gyógyitat nyálkaoldó hatásánál 
fogva ugy a gyomor, tüdő és a többi liiifutos 
bántalmaknál az orvosok által a legjobb sikerrel 
alkalmaztutik. ' . 

— Egy régi megfigyelés. Egy szorgalmas 
ujs;igolv.a>ó megfigyeli*, hogy az országos mete-
rologiai intézetnek "és Eallihak az idő jóslása 
többnyire ellenkezők. Igyr ' t ío lyó liétre is az 
egyik esót, a másik száraz hideget jelez. Bár-

amelyik következzék is be, meghűlésnek kivagyunk 
téve s ilyenkor jó a valódi, de csakis a valódi 
fléthy>ftüe peniétefü-czukoikn. - ^-"^ 

— Uj cigaretta. A m. kir. doliányjövedéki 
Igazgatóság uj czigarettiit bocsát forgalomba. 
Neve Nílus és , egyiptomi módra van gyártva 
szipka nélkül Ara darabonként U fillér, 20 drb. 
egy kis dobozban 1 kor. 20 fillér. 

KÉRDEZZÜK MEG A HÁZIORVOST! 

-MINT N Y A L K A O L D Ú S Z E R 

ugy magában, mint meleg tejjel vegyítve 
Köhögésné l , rckedtségnél , tüdőhurut-

nál stb. 
^ legjobb gyógysikerrel ajánltatikr 
Nehezen emésztő, gyomorhurutnál kitűnő 
hatása van! 

Főraktár: 
G A Y E K G Y U L A czégnél . 

E r d ő e l a d á s i h i r d e t m é n y . 
Nagy-Kamond k ö / s é g képviselőtestü

letének fii IDOL" kgy. sz. határozatából 
kifolyólag közzé tétet ik; miszerint-Nagy-
Kamoud község határában (az úgynevezett 
jegyzői erdő) ö magyar hold területen levő 
tölgyfa, mely szerszánifának igen alkalmas, 
zárt ajánlat utján eladatni fog. 

Ajánlatok 400 korona bánatpénz be-

deczember hó 2 8-áig 
község elójáróságához be-

Hálanyilvánitás. 
Mindazon szives jólelkeknek, ismerö-

seimnek és barátaimnak, kik az engem és 
gyermekeimet ért. nagy csapás, szeretett 
nóm elhunyta alkalmával, az elhuny t iránti 
kegyeletből a temetésen megjelentek, avagy 
vigasztaló soraikkal méllietleil nagy fajdal 
munkát enyhítették, fogadják ez uton leg
hálásabb köszönetemet. 

Vas-Simonyí; 1901. decz. lö. 

MnJ /.,.//..-.'</ is gyermekei. 

l . é v i 

Nagy Kuuioiid 
küldendők. 

Árverési feltételek a körjegyzői irodá
ban Kertán, a hivatalos órák alatt meg
tekinthetők. 

. Nagy-Karaondon, 1901. uov. 24. 

Winkle Ferenez, . Piros János , 
körjegjrtf. — - kdMégt birö. 

Értesítés! 
Halló ! Halló ! 

Fiiszer és csemege üzletem kiter

jesztése czéljából a készletemén levő ösz-

szes festék árut, kefe- és meszeló-árut, 
r„vid arut. ugyszinte laknokal, padló
mázakat, kocsikenut, gépolajt, seprűket, 
vadász - tarisznyákat, töltő - eszközöket, 
fegyverszijjakat', kézitáskákat, nyak öve
ket leltározás előtt mé lyen l e s z ó l ' 
l i to t t á r o n árusítom el. 

Egyúttal megemlítem, hogy -folyton 

készleten tartok a téü idény alatt min

dennemű halkonzerveket, csemege-sajto 

kat, kitűnő* paprikás szalonnát, elsőrendű 

magyar pezsgőt, friss teát, legjobb ru

mot, hetenkint 2-szer friss virslit. 

2 - 3 

Tisztelettel 

Németh Emil 
fiiszer- és vegyeskereskedő. 

! # : # W f f f f W l W f l f 
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S P I E L E E E D Ê 
üveg- és porczel'án raktára 

K I S S - C Z E L L 
Szentháromság-téren. 

Dus választék mindennemű porezellún-, majolika-, kőedény- és üvegtárgyukban 1 
tükrök, képek, kertek, álló- és függőlámpák, evő-, ivó- és mosdókészletekben, chinai ezüst j 
evőeszközök, kenyérkosarak, sQteménytalak^ bádog kézi- és fali lámpák és különféle j 
arcxkép-áltványok. 

Azonkívül elvállal miiitlennemü. épület üvegesmunkát, úgyszintén képek keretezését 
a legszebb kivitelben éa legolcsóbb -áron. .- ' 

w Franczia b a b á k nagy v á l a s z t é k b a n . ~Qa 
A közelgő karácsonyra a tavalyinál sokkal dúsabb választékú 

n . a . g : 3 r g , 3 7 - e x x 3 a . ó : i r 3 á , t é 3 E 
raktáromra különösen felhívom a t. közönség figyelmét. . 

Számos látogatást kér tisztelettel: .-~-
p-- Spieler Ede, KÍSCMH. 

Házhelyek eladása. 
Eladó 12 h á z h e l y 

<§ .<§. # ^ K I S - C Z E L L B E N . 
- Venni" szándékozók bővebb értesítést 
nyernek a tulajdonos 

Huchthausea Frigyesnél, 
2 - 3 Kis-Czell. 

Tűzifa- és kőszéneladás. 
Tisztelettél értesítem a n. é. közön-

)—séget, hogy a téli idényre nagy raktárt 
tartok: s z á r a z tűz i fából , a jkai , 
wies i , kőf lachi és porosz k ő s z e 
nekbő l és a. legjutányosabb napi árakon 
bocsátom forgalomba. 

- Tisztelettel 

Altstadtsr Jóaaif 
(<J-20) K i s - C z e l l . 

L e g o l e s ó b b és l e g h a t a s o s a b b t r á g y á z á s . 
A Cséry-féle szemétfuvarozási és feldolgozási részvénytársaság által a főváros'területén összegyűjtött 

r o s t á l t es c o m p o s t i r o z o t t 1 
előnyös vegyi összetétel, és dús nitrogén, phosphor és kálitartalmánál fogva ujrv a 

z e m é t t r á g y a 

gabonafélék m i n t p e d i g szőlők trágyáiéira kiválóan alkalmas. 
Az eddigi kísérletek eredménjei bizonyítják e trágyaszer rendkiviili előnyeit. 

A szeméttrágya beszerzési ára nagy belértéke daczára olcsóbb, mint a természetes marhatrágya vagy bármily műtrágya. 
Készletesárajánlattal és ismertető.füzettel szívesen szolgál a kizárólagos eladással megbízott 

•n-s 
• MAGYAR KERESKEDELMI RÉSZ VÉNY TÁRSASÁG 

B s á a y w t , V., Váorf-i»r«t 3 2 . 

!^iraiii>^giir^,»tñiairatiiñi-3 

Nagy meglepetések!!! ^«tt Bámulatos olesó árak!!! 

Meglepő ár ! 
120 cm. széles 

Cheviot 
Méter ára 66 kr. 

Bámulatos ! 
1% cm. 

tenis flanel] 
jó mosható 

í é t er^a .75 JcrL 

Meglepetés ! 
Mosó blouse 

bársony 
Méter ára 75 kr. 

Occasió! 
Fekete tiszta 
selyem brokát 

Méter ára 88 kr. 

Occasió! 
65acm. széles 

mosó ruha 
selyem 

Méterára 90 kr. 

* Occasió! . 
Divatos 

blaisse selymek 
Méter ára 65 kr 

Meglepő ár! 
120 cm. széles 

posztó 
minden sziliben 

Méter ára 60 kr. 

Reklám ár! 
Homespun kelme 
120 cm. széles 

Méter ára 68 kr. 

Karácsonyi ár I 
Kamgarn kelme 
120 cm. széles 

Méter ára 65 kr. 

Nagy karácsonyi vásár 
deczember 1-től deczember 24-ig. 

DUKASZ * GOLDBERGER 
. . d . l - s r a / t á x u . - l a . é . Z r a . 

S z o m b a t h e l y . —. -

SzenzácziŐ*! 
Sehottich 

kamgarn keimé 
|legszebb színekben] 

Méter ára 65 kr. 

Reklám; ár! 
Krepp kamgarn 
120 cm. széles 

Méter ára 55 kr. 

Verseny nélkül! 
115 cm. széles 
Creppe kelme 

Méter ára 35 kr. 

Leszállított ár! 
Szövött parkét 

sziutartós 
Méter ára 29 kr. 

Leszállított ár! | Leszállított ár! 
Damaszt Damaszt 

Kávés abrosz I kávés készlet 
minden színben j 6 személyes 

Prt. 1.20. P Prt. 1.70. 

Leszállított ár! 

Franczia delair 

Méter ára 48 kr. 

Leszállított ár! 
Legjobb minőségi! 

színtartó ' 
kretton 

Méter ára 26 kr. 

— ^ 

Reklám ár! ff. 
Brüsszeli 
szőnyeg 

"A nagyságban 
Fii. 12.— 

h 

tm~ Nagy maradék eladás szövetekben és selymekben!!! "Itt 

Nyomatott a kiadó .Vörősmirty'-könyvnyomda és hírlapkiadó vállalat gyorssajtójan Dcvecserbcn, l y n i . 


